
Wiener Geschichten und Visionen.
Viennese tales and visions.

InterCityHotel Wien
Mariahilfer Straße 122/Ecke Kaiserstraße · 1070 Wien · Austria

Telefon +43 1 52585-0 · Telefax +43 1 52585-111 · wien@intercityhotel.at

www.wien.intercityhotel.at

A 1 Richtung Zentrum, am Schloss Schönbrunn links abbiegen, zweite 
Ampel rechts in die Mariahilfer Straße und dann immer geradeaus.
Weitere Anfahrtsmöglichkeiten schicken wir Ihnen gerne per E-Mail
oder Fax zu.

A 1 direction city centre, turn left at castle Schönbrunn, turn right at the 
second traffic light into Mariahilfer Straße and keep on going straight. 
Further directions may be send to you via e-mail or fax. 

Entfernungen · Distances

Direkt am Westbahnhof
Right by the railway station “Westbahnhof”

Stadtzentrum · City centre	 3 km
Autobahn (A 1) · A 1 motorway	 5 km
Flughafen Wien-Schwechat · Vienna-Schwechat airport	 20 km



Die Kaiserstadt Wien ist aufregend und trendy. Unzählige Museen, 
Bühnen und die Staatsoper machen jeden Tag Programm. Szeneknei- 
pen und Gourmettempel verwöhnen Leib und Seele. Lassen Sie sich von 
dem unvergleichlichen Charme der Metropole, ihrer Menschen und 
dem ewigen Dreivierteltakt gefangen nehmen. Zwischen Stephansdom 
und Schloss Schönbrunn, Heurigem und Fiaker präsentiert sich ein 
Kultur- und Erlebnisprogramm von unerschöpflicher Vielfalt.

•	� 179 Gästezimmer und  
Apartments

•	� Nichtraucheretagen
•	� Behindertengerechtes Zimmer
•	� Alle Zimmer schallisoliert, mit 

Minibar, SAT-/Pay-TV, 
Arbeitsecke, Faxanschluss, 
Breitband-Highspeed-Internet-
Zugang im ganzen Haus

•	� Bad mit Dusche, WC, Föhn, 
Kosmetikspiegel

•	� Restaurant, Bar, Terrasse
•	� 6 Tagungsräume
•	� Business-Corner
•	� Öffentliches Parkhaus
•	� Wintergarten

The Imperial City of Vienna is exciting and trendy. Lots of museums, 
theatres and the opera, not to mention a host of wonderful sights, 
mean a full programme every day while innumerable restaurants, 
cosy inns and gourmet temples ensure that body and soul are kept 
happily together. Immerse yourself in the incomparable charm of the 
metropolis, its people and music. Between St. Stephan’s Cathedral 
and Schönbrunn Palace, you will find an inexhaustible spectrum of 
things to do and see.

•	� 179 guest rooms and  
apartments

•	� Floors for non-smokers
•	� Room suitable for the  

disabled
•	� All rooms sound proofed, 

with mini bar, SAT-TV, pay TV, 
writing desk, fax link, high-
speed broadband internet 
access throughout the hotel

•	� Bathroom with shower, toilet, 
hairdryer, vanity mirror

•	� Restaurant, bar, terrace
•	� 6 conference rooms
•	� Business Corner
•	� Public garage
•	� Winter garden

There could hardly be a more central place to stay.Zentraler kann man kaum wohnen.



Only a stone’s throw from Vienna’s West Station, the InterCityHotel
Wien is centrally located on the Mariahilfer Straße, a busy shopping 
street with underground, bus and tram connections directly in front of
the hotel. Good to know that the ticket for public transport is already
contained in the room rate.

The comfortably furnished rooms are ideal for relaxing after a stroll 
through Vienna and, thanks to the high-speed internet access throug-
hout the hotel, you can always be up to date with what is happening 
in the world. Next morning, the abundant breakfast buffet makes you 
fit for the coming day. Later, the Restaurant Team indulges you with 
dainty and tasty delicacies. They can be heartily enjoyed in the new 
80 sqm brightly daylit winter garden, which is directly linked to the 
restaurant.

Das InterCityHotel Wien liegt zentral am Westbahnhof in der Maria-
hilfer Straße, einer pulsierenden Einkaufsstraße, mit U-Bahn-, Bus- und 
Straßenbahn-Anschlüssen direkt vor der Tür. Gut, dass das Ticket für
den öffentlichen Nahverkehr schon im Zimmerpreis enthalten ist.

Die ansprechend eingerichteten Zimmer laden nach einem Wien- 
Bummel zum Entspannen ein, und über den im ganzen Haus verfüg-
baren Highspeed-Internet-Zugang wissen Sie schnell, was sonst noch 
in der Welt los ist. Das reichhaltige Frühstücksbüfett am nächsten 
Morgen macht fit für den neuen Tag. Später verführt Sie das Restau-
rantteam mit kleinen, feinen Schlemmereien. Diese kann man herrlich 
im neuen, 80 m2 großen und tageslichtdurchfluteten Wintergarten 
genießen, der direkt mit dem Restaurant verbunden ist.

A good day begins after a good night’s sleep.Ein guter Tag beginnt nach einer guten Nacht. 



Staufrei und ohne Parkplatzsuche direkt bis vor die Hoteltür fahren, 
spontan und flexibel unterwegs sein, ohne sich über Preise und Ta-
rifzonen informieren zu müssen: Mit dem schon im Zimmerpreis ent
haltenen FreeCityTicket liegt Ihnen die Stadt zu Füßen. Und das für 
die gesamte Dauer Ihres Aufenthalts!

No need to be on the lookout for a safe parking space. Go straight 
to the hotel. Arrive there on time, every time, without encountering 
any traffic jams. Enjoy flexibility and mobility, without having to worry 
about fares and fare zones: The FreeCityTicket, which is included 
in the room rate of all InterCityHotels, offers you many convenient 
advantages.

Schont Umwelt, Nerven und Reisekasse.
Good for the environment, your nerves, and your purse.

•	� Grenzenlose Mobilität im 
öffentlichen Nahverkehr

•	� Für Kultur-, Shopping- oder 
Businesstour

•	� Ticket im Zimmerpreis enthalten

•	� Limitless mobility within the 
public transport

•	� For cultural, shopping or  
business trips

•	� Ticket included in room rate

In den sechs klimatisierten Konferenzräumen mit Tageslicht und moder-
ner Konferenztechnik für bis zu 100 Personen haben Sie den notwen-
digen Raum zur freien Entfaltung. Für einen Gedankenaustausch unter 
vier Augen steht Ihnen die Business-Corner zur Verfügung.

You have all the room you need to develop your theme in the six air-
conditioned conference rooms with daylight and modern conference
equipment for up to 100 people. The business corner is at your dis-
posal for private discussions.

Zentraler kann man kaum tagen.
There could hardly be a more central place to hold a congress.


